SCALZATORE UNIVERSAL TIPO POSTERIORE

SCALZATORE BIVALENTE CON TRASMISSIONE
A CINGHIA

Spostamento Manuale ai tre punti della
macchina

Scatola ad ingranaggi per trasmissione utensile
N° 2 ruote di appoggio in gomma

Impianto idraulico indipendente

COMANDO Manuale O ELETTRICO IN CABINA
che regola

1. rientro di emergenza dell'utensile

2. profondita di lavoro tamite ruota

TRATTORE STANDARD PTO 540

Con albero cardanico

N° 3 dischi g 380

TRASMISSIONE MECCANICA
A CINGHIA
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COMPACT 625 780-1010 1122 1235 1000 50 1500
JUNIOR 630 880-1110 1222 1335 1100 50 1700
PICCOLO 635 903 - 1153 1265 1378 1200 60 2000
MEDIO 645 1003 - 1353 1465 1578 1400 60 2400
GRANDE 685 1253-1703 | 1815 2000 1800 60 3200
MAGNUM 705 1453 -1903 | 2015 2100 2000 60 4500
GIGANTE 800 1900 - 2400 | 2400 2400 2500 60 4500
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UNIVERSAL BARING MACHINE REAR TYPE

BI-FUNCTIONAL BARING MACHINE WITH BELT
TRANSMISSION

* Manual shift at the 3 machine points

* Gear box for tool transmission

* N° 2 support rubber wheels

* Independent hydraulic system

* MANUAL OR ELECTRIC CONTROL IN THE CABIN
+ which controls:

1. Recalling of the tool

2. Working depth through the wheel

+ STANDARD TRACTOR PTO 540

* With cardan shaft

+ N° 3 disks @ 380

BELT MECHANICAL
TRANSMISSION
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mm min-max o | T/ 700 mm
HP Electric push
Manual button pad
movements

COMPACT 625 780 -1010 1122 1235 1000 50 1500

JUNIOR 630 880-1110 1222 1335 1100 50 1700

PICCOLO 635 903 - 1153 1265 1378 1200 60 2000

MEDIO 645 1003 - 1353 1465 1578 1400 60 2400

GRANDE 685 1253 -1703 1815 2000 1800 60 3200
MAGNUM 705 1453 - 1903 2015 2100 2000 60 4500

GIGANTE 800 1900 - 2400 2400 2400 2500 60 4500
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DECHAUSSEUSE UNIVERSAL
TYPE POSTERIEUR

- DECHAUSSEUSE BIVALENTE A DISQUES MOTRI-
CES AVEC TRANSMISSION A COURROIE

+ Déplacement manuel a 3 points de la machine
* Boite avec roues d'engrenages pour la
transmission d'outil

+ N° 2 pneus en caoutchouc pour le soutien

* Dispositif hydraulique indépendant

« COMMANDE MANUELLE OU ELECTRIQUE

EN CABINE qui adjuste:

1. Retraite d'émergence de I'outil

2. Profondeur de travail a travers la roue

* TRACTEUR STANDARD PTO 540

* Avec arbre a cardan

+ N° 3 disques @ 380

TRANSMISSION MECANIQUE PAR
COURROIE
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i Panneau de
HP Mouvements bouton poussoir
manuels électrique
COMPACT 625 780 -1010 1122 1235 1000 50 1500
JUNIOR 630 880-1110 1222 1335 1100 50 1700
PICCOLO 635 903-1153 1265 1378 1200 60 2000
MEDIO 645 1003 - 1353 1465 1578 1400 60 2400
GRANDE 685 1253 -1703 1815 2000 1800 60 3200
MAGNUM 705 1453 - 1903 2015 2100 2000 60 4500
GIGANTE 800 1900 - 2400 2400 2400 2500 60 4500
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STOCKRAUMGERAT
UNIVERSAL HECKANBAU

* BIFUNKTIONELLES STOCKRAUMGERAT
MIT ANTRIEBSSCHEIBEN UND TREIBRIEMEN
* Manuelle Dreipunktverschiebung des Gerats
* Getriebe zur Weiterleitung an das Werkzeug
* N°2 Gummistitzreifen

* Unabhéangige hydraulische Anlage

* MANUELLE ODER ELEKTRISCHE STEUERUNG
IN DER KABINE, die reguliert:

1. Rickkher des Werkzeugs bei Gefahr

2. Arbeitstiefe durch das Vorderrad

+ STANDARD TRAKTOR PTO 540

+ Mit Kardanwell

+ 3 Scheiben @ 380

MECHANISCHE RIEMENANTRIEB
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HP e Elektrischer
Handbetrieb Schalttafel
COMPACT 625 780 -1010 1122 1235 1000 50 1500
JUNIOR 630 880-1110 1222 1335 1100 50 1700
PICCOLO 635 903 -1153 1265 1378 1200 60 2000
MEDIO 645 1003 - 1353 1465 1578 1400 60 2400
GRANDE 685 1253 -1703 1815 2000 1800 60 3200
MAGNUM 705 1453 - 1903 2015 2100 2000 60 4500
GIGANTE 800 1900 - 2400 2400 2400 2500 60 4500
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